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The which to be, O Brutus, to the cause I may think, why, when we agree out of the mind and body, of the body to be looked after and to be seen the cause may be special skill and the usefulness of him/it of the immortal gods to the invention consecrated, of the mind but the medicine nor so is desired, before which discovered, nor so the gardens, after recognised is, nor so with the much the pleasing and tried, with the mores also the suspected and hated? 

Or concerning we judge the weight and the pain of the body with the mind, with the mind we perceive not the sickness with the body? 

Thus happens that the mind about himself him/it/theirself then judges, when it him/it/theirself, where is judged, may sicken. 

But if such us the nature had begat, in order that I go him/it/theirself to consider and to examine and the most good same with the leader run to the life we might be able to make, not was being reasonably which the any might require the account and the education. 

Now s/he/it has given the infancies with us the little fires, which quickly with the bad customs and beliefs distorted thus we extinguish, in order that nowhere the light of the nature appears. 

Indeed are with our natures the natural seed-germs of the strengths, which if was being permitted to grow, him/it/theirself us towards the happy life the nature might lead. 

Now but, likewise and high into the light and we are undertaken, we may be seen to have sucked the error. 

With the truth with the obeying returned, then with the teachers we are delivered, then thus with the different we are wetted with the errors, as to the emptiness the truth and may go to the confident belief the soon being born themselves. 

Cannot safely sentence-translate one word!

2. 

Constitute also the poets, which when the educations and the prudences before himself have brought the great appearance, are studied are heard are gathered and become stuck inside in the minds. 

With the true same as if the most great certain the teacher the poplar tree has constituted and all on all towards the faults the unanimous multitude, then clearly we are corrupted with the viciousness from of the beliefs and with the nature we desert, in order that with us most well are seen to have seen the strength of the nature, which the nothing more well to the man, the nothing more desiring, the nothing more excellent with the honours, with the commands, have judged with the of the people glory. 

Towards which the most good each is brought and the true that honour desiring, the nature especially seeks the single which, is rotated in the most high emptiness and seeks the lofty nobody the copy of the strength, but the sketchy likeness to the glory. 

Indeed is the solid glory certain the thing and squeezed, not sketchy; 

She/it is unanimous the praise of the goods, the intact voice well of the judging about [eccellenti] the strength, resounds them to the strength as the likeness; 

Which because rightly of the facts generally the comrade is, is not with the good men to be rejected. 

That way but, which is willing with himself the female imitator of him/it to be, the casual and thoughtless and generally of the errors and faults [laudatrix], the of the people rumour, with the pretence of the honour the form of him/it and spoils the beauty. 

With which blindness the men, with the certain also might wish splendid and they might know not neither where nor suchs might be, utterly the others have overturned his/her/their communities, other themselves have killed. 

And indeed these most good petitioning not so with the will are deceived which with the error of the running. 

Cannot safely sentence-translate one word!

Which? 

Which the money with the enthusiasm, which with the desire of the pleasures are brought, of the each thus the minds are confused, in order that are away from the insanity not much, which with the foolish touches with the all men, he/it is it not that the nobody is to be summoned the treatment? 

The sicknesses of the mind as of the body may harm the which more small which, or the bodies may be able to be looked after which, the medicine of the minds may be no? 

Cannot safely sentence-translate one word!

3. 

But and indeed more destructive sicknesses and more are the minds as [corporishi] themselves are distasteful, concern which towards the mind and disturb him/it,' and the sick mind,' as Ennius says,' errs always neither to suffer nor is able to endure fully, abandons to wish never. 

' With which with the two sicknesses, in order that I omit other, with the sickness and enthusiasm, which at last in the body more heavy are able to be? 

Truly which is able to be approved in order that to himself the mind is able to heal not, when the mind will have discovered him/it/theirself medicine of the body, whenever about [corporurn] the healing much themselves bodies and the nature may farewell nor the all men, which may be to be looked after with himself of the step, immediately also may grow strong, the minds but, which will have wished to be cured himself will have obeyed with the teachings of the wise men, may be cured without the any doubt? 

With the made the medicine is of the mind, with the philosophy; 

The help of which not as in the sicknesses of the body is to be petitioned the door, and with the all powers to the strengths, in order that we are able to heal us own to him/it/theirself with us, to be taken pains is. 

Though about the whole philosophy, with the how great need and s/he/it might be to be desired and to be tilled, enough, as I observe, the saying is in Hortensius. 

About the most great but to the things the nothing almost we have interrupted afterwards neither to discuss nor to write. 

With these but with the books are the explained they which from us with our familiar friends in Tusculanus were being discussed. 

But because with the two more above about the death and about the pain the saying is, the third day of the discussion will effect this the third book. 

As indeed into our Academia we dismount with the bent now into the of the afternoon time with the day, I have asked some of them, which were aiding, the cause arranging. 

Then the thing conducted thus is: 

Cannot safely sentence-translate one word!

4. 

Sickness is seen to me to fall into the wise man. 

If remaining likewise the disturbances of the mind, you may gratify lust the fears to the irascibility? 

Indeed these are almost of that manner, Greeks [paqh] call which; 

I was being able' the sicknesses,' and that word might be out of the word, but might fall not into our habit. 

For to be pitied, have envied, to gesticulate, to rejoice, these everything the sicknesses Greeks call, of the movement of the mind to the account not obeying, us but these them same of the fast movement of the mind rightly, as I suppose, we will have said the disturbances, the sicknesses but not enough in the usual manner, unless which the other to you is seen. 

To the true me with that manner. 

This-self then to fall into the wise man you think? 

Forwards I value. 

Lest the glorious that the prudence not with the great is to be valued, accordingly not the much delays from the insanity. 

Cannot safely sentence-translate one word!

Which? 

To you is it not that the excitement of the all mind is seen with the insanity? 

Indeed not to me only, but, I am accustomed it concerning to admire often, with the ancestors likewise our with this thus I understand the look with the much ages before Socrates, from which this all man, which is about the life and about the customs, the philosophy has flowed. 

To whatever place at last only? 

Because the name to the insanity signifies the sickness and the sickness of the mind, it is the in-sanity and the sick person mind, have called which I will be mad. 

The all but the disturbances of the mind the sicknesses, the philosophers call and deny the foolish any with these sicknesses to be empty. 

Which but in the sickness are, sound are not; 

And the minds are of the foolish all men in the sickness: 

The foolish all men then are mad. 

Indeed the sanity situated of the minds in certain stillness and with the perseverance they were thinking; 

With these things they have called the empty mind I will be mad, therefore which in the confused mind as in the body the sanity might be able to be not. 

Cannot safely sentence-translate one word!

5. 

Nor more small that acutely, because they have named the affection of the mind with the light you lie missing I will become deranged the madness her/it and the same. 

Out of which is to be understood them which this with the things the names have placed to have perceived with this he/it same, Stoic have upheld which acceptable from Socrates carefully, of the all man to be foolish not sound. 

Indeed which is the mind in some [morbomorbos] but these confused the movements, as to the manner I have said, the philosophers call, not more is sound as that body which in the sickness is. 

Thus happens that the prudence the sanity is of the mind, with the foolishness but as if been mad certain, which is the insanity and the demented same; 

And much more well these are observed with the Latin words as with Greeks. 

Which with the other likewise with the much places will be discovered; 

But it previously, now, which pursues. 

The whole therefore it concerning we ask why and the such may be, the strength him/it/theirself of the word declares. 

Indeed them sound because to be understood necessary is, the mind of which with the movement as if with the sickness no confused may be, which may be against of the disposition, the mad necessary these to be called is. 

And so the nothing more well, as which is in the habit of the Latin conversation, when to have emerged out of the power we say them, the unbridled which are brought either with the desire or [iracundiaquamquam] him/it/theirself irascibility of the desire is the part; 

Indeed thus s/he/it is defined: 

The irascibility avenging the desire; 

Which then to have emerged out of the power are said, are said therefore, because may be not in the power to the chins, to which more whole power of the mind from the nature the tax is. 

Greeks but will drive to [manian] from where, not easily I might have said; 

I may go yet him/it/theirself we distinguish us more well as to that. 

Indeed I will be mad this, the contiguous which to the folly extends more wide from the madness we unyoke. 

Indeed Greeks wish to that, but prevail with the word little: 

Which us the madness, [melagxolian] those call; 

As if truly with the black gall of the suns the mind and may be moved not with the hedge or more heavy irascibility even with the fear or pain; 

With which specie Athamant, Alcmaeon, Aiac, we say to rave Orestes. 

Which thus is affected, that owner to be of his/her/their things twelve records forbid; 

And so not the script is' if mad,' but' if furious from-knows.' 

Indeed they have thought the folly, the perseverance is it idle with the sanity, to be able to see yet the medium of the duties and life common the cultivated and usual; 

The madness but they are to be with the raft with the mints towards the everything the blindness. 

Which when to be more great as the insanity is seen, yet of that manner is, in order that the madness into the wise man is able to fall, the insanity may be able not. 

But this the other questioning is; 

Us towards the intention we may be returned. 

Cannot safely sentence-translate one word!

6. 

To fall, I suppose, into the wise sickness to you have said to be seen. 

And truly thus I value. 

Indeed the human it, because thus you value. 

Indeed not out of the pebble-stone of the birth we are, but the nature is in the souls the tender certain and soft, which with the sickness as if with the season may be shook, nor preposterously [Crantor] that, which has been in our Academia even in the cracks of the noble,' most little' says' I assent to you go which recommend that I know not which freedom from pain with the great need, which neither any is able to be nor musts. 

Lest the sick person I am; 

If' s/he/it says' I will have been, the feeling may aid, whether will follow which or may be wrested from the body. 

For thither the nothing to hurt not without the great pay s/he/it touches in the mind of the brutality, in the body of the numbness. 

' But we may see not this speech is of the men flattering to our weakness and kind to the softness; 

Us but we may intend not the branchs of the suns to amputate of the miseries, but have pulled out the fibres of the all man of the roots. 

Yet some will be relinquished perhaps; 

Thus are the high stocks follies; 

But will be relinquished that ground which will be necessary. 

Indeed that thus will have!, unless the cured mind is, which without the philosophy is able to happen not, the boundary of the miseries to have been no. 

As on account of the thing, because we begin, we may deliver us to him/it looking after: 

We will be cured, if we will wish. 

And indeed I will advance more far: 

Indeed not about the sickness only, indeed whichsoever it first, but about the all man of the mind, as I have placed, with the disturbance, with the sickness, as Greeks wish, I will unfold. 

And with the first, if pleases, with the custom of the Stoic we may conduct, which shortly are accustomed to bind the proofs; 

Then with our custom we will wander. 

Cannot safely sentence-translate one word!

7. 

Which is strong, he/it is same confident because believing with the bad habit is placed to be spoken in the fault, the led word from the believing, which is of the praise. 

Which but confident is, he/it surely takes fright not; 

Indeed s/he/it disagrees from the fearing to believe. 

But, into which the sickness falls, into same the fear; 

Indeed with the present of which of the things we are in the sickness, them same expending and coming we fear. 

Thus happens that to the strength the sickness fights back. 

Of Verus like is then, into which the sickness may fall, indeed to fall into same fear and the in-breaking of the mind and the sinking. 

Which into which fall, into same falls, in order that serves, as conquered, if ever, with himself may admit to be. 

Which receives which, may receive he/it is same necessary the timidity and the idleness. 

Fall not but these into the strong man: 

Therefore indeed not the sickness. 

But the wise nobody of the strong pressure: 

Sickness will fall not therefore into the wise man. 

Besides necessary s/he/it is, which may be strong, same to be of the great mind; 

Which but of the great mind may be, unconquered; 

Which may be unconquered, when the human things to disdain and below the situated himself to observe. 

To disdain but the nobody is able them things, is able to be affected near which with the sickness never; 

Out of which s/he/it is effected the strong man with the sickness, never to be affected. 

The all men but the wise chances: 

Sickness falls not then into the wise man. 

And which towards the manner the disturbed eye is not properly the disposition towards his/her/their the service to be performed, and remaining the parts or the whole body with the position with is moved, lacks to the duty to his property and service, thus the confused mind is not suitable towards to be performed his/her/their service. 

The service but of the mind is by reason of well to use; 

And the mind of the wise man thus always is affected, in order that by reason of most well uses; 

Never then confused s/he/it is. 

But the sickness the disturbance is of the mind: 

Always then the wise man will be empty them. 

Cannot safely sentence-translate one word!

8. 

Of Verus also the like that is, which may be restrained which Greeks call [swfrona] and call that strength [swfrosunhn], as I am accustomed truly then the moderation, then the moderation to call, not never also the restraint; 

But not I know or rightly that strength the frugality may be able to be called, more narrow which at Graccuses prevails the men [xrhsimoui] the worthy which call, it is so great only useful; 

But that is more wide; 

Indeed the all with the abstinence, the all harmlessness which at Greeks has the usual no name, but is able to have [ablabeian]; 

For is the harmlessness affection of the such mind which harms [neminireliquas] also the frugality holds the strengths. 

Which unless so great was being, and if he/it with the straits, with which and was being held the mosts think, might be never 50. 

The surname praised of Piso with the so great need. 

But because, nor which near the fear the protection has relinquished, which is to the idleness, nor which near the greed concealed from the deposit has returned not, which is to the injustice, nor which near the rashness badly has borne the thing, which is of the folly, is accustomed to be called worthy, I go three strengths, the strength the justice the discretion, the frugality is embraced although is indeed with this common of the strengths; 

Indeed the all men between himself the tied and are married: 

The remainders therefore and the fourth strength in order that is him/it/theirself frugality. 

Indeed of him/it to be own movement is seen of the mind assailing to rule and to settle and always being against to the desire controlled in the all thing to protect the perseverance. 

To which the opposite fault the wickedness is said. 

O frugality, as I suppose, from the crop, with which the nothing more well out of the land, the wickedness from him/it although with this perhaps more hard will be, but we may test: 

We are stinked to have played, if s/he/it is the nothing from him/it, which is in vain in the such man, out of which it same' of the nothing' is said. 

Which may be worthy then even, if you prefer, controlled and restrained, the necessary him/it is to be constant; 

Which but constant, of the quiets; 

The quiet which, with the all disturbance empty, therefore also with the sickness. 

And those are of the wise man: 

The sickness will be away then from the wise man. 

Cannot safely sentence-translate one word!

9. 

And so not clumsily Dionysius towards them discusses Heracleots, which at Homerus Achilles complains this, as I suppose, only: 

' And s/he/it begins to swell my heart inside with the sad angers, with the glory and all man I think over me bereaved with the praise. 

' If the minded hand rightly is, when in the swell is, or if other some the swollen member and swollen not badly has himself? 

Thus therefore the blown into and swelling the mind in the fault is. 

Of the wise man but the mind always is empty with the fault, begins to swell never, swells never; 

But angry the mind of that manner is: 

Never then the wise man gets angry. 

For if s/he/it gets angry, also s/he/it covets; 

Indeed s/he/it is own angry to wish, from which struck s/he/it may be seen, to him/it as the most great pain to brand. 

Which but will have coveted it, with the necessary is, if it has followed, with the great need to rejoice. 

Out of which s/he/it happens, in order that with the foreign evil s/he/it is glad; 

Which because falls not into the wise man, lest that falls indeed gets angry. 

But if but sickness might fall into the wise man, might fall also the irascibility; 

Which because is empty, with the sickness also will be empty. 

And indeed if the wise man into the sickness was being able have happened, might be able also into the pity, might be able into the jealousy I have said not' the hatred,' which is then, when is envied; 

From the happening but the jealousy rightly is able to be said, in order that we escape the changeable name to the hatred. 

Which word is led from exceedingly to be considered the chance more one, as is in Melanippus: 

' The which has envied the free my flower? 

' Badly in Latin s/he/it is seen, but splendidly Accius; 

As indeed' they have seen,' thus' they have envied the flower' more right as' to the flower.' 

Us with the habit we are hindered; 

The drunk his/her/their law has held and has said more boldly. 

Cannot safely sentence-translate one word!

10. 

S/he/it falls then into same and to be pitied and they have envied. 

For which hurts with the things of some with the obstacles, he/it same of some also hurts with the second, as Theophrastus perished weeping with Callisthenas of his/her/their companion, is choked with the things prosperous of Alexander, and so the sum powerful and with the most high chance says Callisthen to have happened into the man, but might convene to use the ignorant which towards the manner with the following things. 

But, which towards the manner the pity the sickness is out of one another with the opposite things, thus the jealousy the sickness is out of one another with the following things. 

Into which then s/he/it falls to be pitied, into same also they have envied; 

S/he/it falls not but they have envied into the wise man: 

Indeed therefore not to be pitied. 

But if scarcely to bring the wise man was being accustomed, to be pitied also might be accustomed. 

The sickness is away therefore from the wise man. 

These thus are said from the Stoic and are contained more intricately. 

But more wide sometime they are to be said and more wide; 

With the opinions yet using of them chiefly, which especially with the chance and, in order that thus I say, use with the account and opinion with the manly. 

For of Peripatetic philosopher, the domestic our men, is with which the nothing more prolifically, the nothing more learned, the nothing more heavy, the mediums or the minds of the disturbances or sicknesses to me not reasonably approve. 

Indeed with the all man bad, also medium, the bad is; 

Us but it we conduct, in order that it is in the wise man no entirely. 

For as the body, even if moderately the grief is, sound is not, thus in the mind the medium misses those with the sanity. 

And so splendidly of our man, as by another way much, have named the trouble the anxiety the suffocation near the likeness of the sick bodies the sickness. 

With this just about with the word Greeks call all the disturbance of the mind; 

Indeed they call [paqoi], it is the sickness, the whichever is the movement wild in the mind. 

Us more well: 

Indeed with the sick persons with the bodies most like of the mind is the sickness, but not of the like sickness the desire is, not the unlimited gladness, which is the pleasure of the mind the raised and gesticulating. 

Himself also the fear is not of the sickness very like, whichsoever to the sickness the neighbour is, but particularly, as the sickness in the body, thus the sickness in the mind the name has not separated from the pain. 

Of the pain of this then the origin with us is to be unfolded, it is the cause effecting the sickness in the mind as the sickness in the body. 

For as the doctors the cause of the sickness discovered the treatment to be discovered think, thus us the cause of the sickness discovered healing we will discover the ability. 

Cannot safely sentence-translate one word!

11. 

Is then the all cause in the belief, nor truly of the sickness only, but also of the remaining all men disturbances, which are to beget four, with the parts more. 

For when the all disturbance has without of the mind of the movement or account even the account despising even to the account not obeying, and that movement either may be promoted in two parts with the belief of the good or evil, four disturbances evenly are distributed. 

For two are out of the belief the good men; 

The others of which, the pleasure gesticulating, it is besides the manner the raised gladness, with the belief one you have presentiment of the great some good, the enthusiasm, the desire is able to be said which rightly even, which is unlimited the desire supposed of the great good to the account not obeying, therefore these two species, the pleasure gesticulating and the desire, with the belief of the good men are disturbed, as two remainders, the fear and the sickness, of the evils. 

For and 1000 out of [t] 5 the St. belief of the great evil expending and the sickness is the belief of the great present evil, and indeed the fresh such belief of the evil, in order that in him/it the right is seen to be to be choked, it but is, in order that he/it which supposes hurts to ought to hurt himself. 

With these but with the disturbances, which into the life of the men the folly as if inserts the certain Furias and enrages, with the all strengths and powers to be fought back is, if we wish this, which present is to the life, quietly and gently to bring across. 

But for the rest previously; 

Now the sickness, if we are able, we may expel. 

Indeed it may be displayed, since her/it you to be seen to you into the wise man you have said to fall, because I with the no manner I value; 

Indeed the foul the thing is, poor, abominable, with the all stretching, with the sails, in order that thus I say, and with the oars fleeing. 

Cannot safely sentence-translate one word!

12. 

Indeed that is seen the such to you' with Tantalus descended, O Pelopus birth, which formerly from father-in-law Oenomaus the king Hippodamea with the plunders obtained with the marriages'? 

Indeed Jupiter that the great grandson. 

Is it not that so therefore downcast and so broken? 

' You are! unwilling' s/he/it says' the hosts towards me to approach, immediately that of yours, lest my contact with the goods or shade hurts. 

The so great strength of the crime in the body sticks. 

' You with you, O Thyesta, you will sentence and you will bereave with the light near the strength of the foreign crime? 

Cannot safely sentence-translate one word!

Which? 

You think that son of Sun god surely of the father him/it/theirself with the light unworthy? 

' The eyes have fled back, the body with the leanness has out-melted, Lacrimas have eaten up the bloodless cheeks with the moisture, Situm between the beard wild of the mouth with the filth and Intonsa darkens the breast with the dirt scabby. 

' These evils, Oh most foolish-edly with Aceta, him/it/theirself to you have added; 

You go which to you were belonging not into the fall had imported, and indeed with the old evil, when the swell is of the mind had resided but the sickness, as I will teach, in the belief of the bad fresh; 

But you bewail clearly with the longing of the power, not to the daughter. 

Indeed you were hating that, and justly perhaps; 

With the power not with the level mind you were missing. 

Is but the shameless grief with the mourning the productive of himself, which to command may be permitted not with the free. 

Indeed Dionysius the tyrant with Syracusas expelled was teaching the boys of Corinth: 

All the way there with the command s/he/it was being able to miss not. 

With the true Tarquinius more shameless which, which might bear the war when he/it which of him/it had brought not the arrogance? 

He/it when to be restored into the power neither Ueientium nor might have been able with the arms of the Latin, Cumas to have collected with himself you say! with that city with the melancholy and sickness to be with her litter is said. 

Cannot safely sentence-translate one word!

13. 

This you then you think with the wise man to be able to happen, in order that is suppressed with the sickness, it is the misery? 

For with the all disturbance misery is, then the torture is the sickness. 

Desire has the fire, the levity the gladness gesticulating, the lowliness the fear, but the sickness more great certain, the decay tormented the grievous suffering the foulness, hollows mangles the mind and makes clearly. 

This unless we undress thus that we abandon, with the misery we are able to miss not. 

And indeed this is transparent, then the sickness to arise, when which is thus seen, as the great certain bad to aid and may be seen to push. 

To Epicurus but the belief of the evil the sickness to be the nature pleases, in order that the whichever considers into more great some the evil, if it to himself supposes to have happened, may be immediately in the sickness. 

Cyrenaicuses not with the all evil think to be effected the sickness, but with the unhoped for and unexpected I prefer. 

Indeed it is not medium towards the sickness to be increased; 

Indeed they are seen [omma] sudden more heavy. 

Out of this and those justly are recommended: 

' I conduct when I have begat, then I have known soon dying and to that thing I have lifted. 

Besides towards Troy when I have sent on account of defending Greece, Sciba with me into the deadly war, not into the courses to send. 

'14. 

This then the pre-consideration of the future evils mitigates the arrival of them, you will have seen which coming far before. 

And so at [Euripiden] from Theseus the sayings are recommended; 

Indeed s/he/it is permitted, as often we make, in Latin with that they have turned: 

' For which this heard from the learned I might remember with the man, I was discussing Futuras with me the miseries: 

Either the harsh death or the sad flight of the exile or always I was considering some mass of the evil, how, if which imported the mischief accidentally was being, lest the concern sudden was mangling the unready me. 

' Which but Theseus from the learned himself says to have heard, it about himself with him/it/theirself speaks Euripids. 

Indeed the listener had been to Anaxagora, the sons to have said bring which with the announced death: 

' I was knowing me to have begat mortal. 

' Which voice he/it declares to be these calamities, with which not the intentionses will have been. 

Indeed therefore it not doubtful, that the everything, which evils are stinked, may be unforeseen more heavy. 

And so whichsoever not this one thing effects the most great sickness, yet, because the foresight of the mind is able much and the preparation towards lessening pain, always the everything may be to the man the human affairs considered. 

And without doubt this is the excellent that and divine with the prudence, and secured inside and the handled human things to have, the nothing to admire, when will have happened, the nothing, before which will have happened, not to happen to be able to observe. 

' As on account of the thing the all man, when the second things are especially, ought then especially with himself of Meditarus, with which bargain may bring the opposite toil. 

O dangers, returning always with himself may think the forfeitures to or from abroad, or the error of the son either the death or the sickness of the wife to the daughter, with Communia to be these, lest which of these ever happens with the mind new; 

Whatever besides the hope may happen, the all it to cut away to be in the gain. 

'15. 

Therefore with this Terentius from the philosophy the cost when will have said so conveniently, us, out of the springs of which it is drunk, not and we will say more good this and more constant we will perceive? 

Indeed this is that face always he/it same, is said which with Xanthipp you are predicted you are! accustomed in his/her/their man to have been with Socrates: 

To the same place always with himself to have seen the emerging that with the house and returning. 

Nor truly that foliage was being, which 1000. 

Of the thick that ancient, Lucilius says which the one-times in the all life to have ridiculed, but the quiet and clear; 

Indeed thus we have taken. 

Justly but always he/it was being same of the face, with the chins, from which he/it is moulded, the nobody might happen the change. 

Whereby the fall and the outcomes I take truly these arms against from Cyrenaicas, with which the developing attacks of them with the lasting pre-consideration may be broken, and likewise I judge bad that of the belief to be, not to the nature; 

If indeed in the thing s/he/it was being, why they might happen foreseen more trivial? 

But is, to same about the things is able to be said which more fine-spun, if earlier we have seen the opinion of Epicurus. 

Which necessary to be the all man thinks in the sickness to be, which may observe with himself in the bad to be, whether those before foreseen and may be awaited or will have made old. 

For nor with the antiquity I have lessened bad nor to happen considered in advance more trivial, and foolish also to be the contemplation of the future evil or indeed perhaps not of the future: 

Enough to be the distasteful all evil, when s/he/it had came; 

Which but always the foe opposites might have thought to be able to happen some, to him/it to happen the perpetual that the evil; 

If truly not soon being s/he/it is indeed, in vain to be undertaken the willing misery; 

Thus always to be choked either with the taking or with the thinking evil. 

The relief but in the two things of the sickness s/he/it puts, with the distraction from the thinking with the trouble and recalling towards observing the pleasures. 

Indeed s/he/it thinks the mind to the account to be able to obey and, where that may lead, to follow. 

The account to consider forbids then the troubles, splits from the harsh thinkings, makes the blunt sharpness towards the miseries observing; 

From which when s/he/it has sung to the retreat, s/he/it drives turned back and s/he/it enrages towards the conspicuous and with the whole mind feeling the different pleasures, with which that and thinks with the memory and hope of the past the stuffed life of the consequences of the wise man. 

We have said these with our custom us, Epicureans say with his/her/their; 

But which may say, we may see, with which manner, we may disregard. 
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16. 

With the beginning badly they blame the pre-consideration of the future things. 

Indeed the nothing is which strikes so and may alleviate the sickness which continuous in the all life thinking the nothing to be which may be able to happen not, as the contemplation of the human agreement, as to the life the law and the study obeying, which reports not this, in order that always we bewail, but as never. 

Nor indeed, which the nature of the things, which to the life the variety, which thinks the weakness of the human specie, bewails, when this thinks, but performs with the service then even especially to the prudence; 

Indeed the each follows, such as may be cured with the examining human things with the own to the philosophy enjoys with the duty and obstacles to the falls with the threefold consolation, has thought have happened to be able by day the first which, which single thinking especially diminishes the all troubles and washes, then which understands the human affairs humanly bringing, at last which sees the bad no to be unless the fault, the fault but no to be, when it, which from the man will have been able to be been better not, will have happened. 

For the recalling that, reports which, when dissuades before with the contemplating us you prefer, the nobody is. 

Is indeed not in our power with the digging them things, which bad we may suppose to be, the dissimulation or the oblivion: 

They mangle, they vex, they apply the goads, of the fire they summon, to breathe out they allow not. 

And you order to forget, which is against the nature, which, which is from the nature given, you may extort the help of the old pain? 

Indeed is the slow that indeed the medicine, but yet great, the distance and the day reports which. 

You order with me good woman to think, to forget of the evils. 

You might say somewhat, and indeed with the great I philosophise worthy, if them goods you were perceiving to be, which might be with the man most worthy. 
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17. 

Pythagoras to me if was saying either Socrates or Plato: 

' Why you lie either why you bewail or why you fall and you go to the chance? 

Which have pulled hard you perhaps will have been able and to prick, has been able to break not surely the strengths. 

The great strength is in the strengths; 

Them you cause!, if perhaps they sleep. 

Now to you the first strength will aid, which will collect with you so great mind to be, as in all respects, which may be able to happen to the man, you may think little of and on behalf of the nothing you stink. 

The moderation will aid, which is same moderation, indeed from me with the little row the called frugality, which you repulsively and will suffer badly to make the nothing. 

Which is but more wicked or more ugly with the womanish man? 

Lest indeed the justice will allow you with that to make, to which to be most small is seen in this cause of the place; 

Which will say yet thus doubly to be the unjust you, when and you may assail the foreigner, the mortal which the son you may demand the agreement of the immortals and deeply the wild beasts with you, which using you will have taken, to have returned. 

Truly of the discretion why you will answer with the teaching the strength with himself to be tense, with which manner about well living, thus also about happily? 

Which if from without moored hangs and not and may rise from himself and may be returned turned back towards himself and may ask from elsewhere his/her/their everything embraced the nothing, I understand not, why either with the words so vehemently equipping or may be seen with the thing so much desiring.' 

Towards the good these with me if you revive, O Epicurus, I obey, I follow, I use you with him/it/theirself leader, I forget also of the evils, as you order, and I go more easily, indeed which there not in the bad putting I think. 

But my thinkings towards the pleasures of the vine-layer. 
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Which? 

Of the body, I believe, or which near the body even with the recollection or hope may be thought. 

If which is the other? 

Is it not that not I explain your opinion? 

Indeed that of your to deny are accustomed us to understand, Epicurus may say which. 

This says, and with this the shrewd aged that with me auditor to Athenas [Zeno], most sharp of that of your, have stretched and with the great voice was being accustomed to say: 

Him/it to be happy, which with the present pleasures might enjoy and might believe himself soon enjoying either in the all man or in the great with the vital part with the pain not occuring, or if was occuring, if most high was being, the future short catalogue, but if more lengthened, the more soon having pleasant as bad; 

This thinking to have been the happiness, especially when and before with the secured goods content might be and neither the death nor might take fright the gods. 

You have the form distinct of Epicurus to the happy life with the words to Zenonas, the nothing in order that s/he/it is able to be denied. 
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18. 

Which therefore? 

Is it not that the proposition and the thinking of this life either will be able to lighten Thyest or Aeeta, about which little bit before I have said, or Telamon beaten with Fatherland being banished and needy? 

In which this wonder was happening: 

' This-self is that [Telamon], but the glory towards the sky has raised which, were observing which, on account of the bone of which [Grai] the mouths his/her/their were directing towards? 

But if to which, as says it same,' likewise the mind with the thing collapses,' from the heavy with those antiquities to the philosophers the to be petitioned medicine is, not from pleasant these. 

Indeed how those say the plenty of the good men? 

You make! reasonably to be the most high good not to hurt whichsoever it not the pleasure is called, but is not necessary now in all respects: 

Is it not that it is, where brought across we may lighten the grief? 

May be reasonably the most high evil to hurt: 

In him/it then which is not, if with the evil misses, is it not that immediately enjoys with the most high good? 

Why we hang back, O Epicurus, nor we admit I may go us to say the pleasure, as you it same. 

When you have very-rubbed the bone, the suns to say? 

Are your these the words or not? 

Indeed in him/it I balance, which holds the all your teaching, indeed I will perform now with the service of the interpreter, lest which stinks me [fingeredicis] this: 

' Nor truly I have, because I will understand the good that, removing them pleasures which with the taste are secured, removing them which with the things of Venus are secured, removing you may go which with the hearing out of the songs, removing them also which out of the forms are secured the agreeable motions with the eyes, or which the others pleasures in the whole man are begat what you please with the feeling. 

Nor to the truth thus s/he/it is able to be said, the only gladness of the mind to be in the goods. 

Indeed I know the rejoicing the mind thus: 

With the hope of them all men, I have said which above, to have been in order that the nature with them acquiring with the pain misses. 

' And indeed these with these words, which whoever in order that understands, Epicurus will know which pleasure. 

Then somewhat below: 

' Often I have asked' says' out of you go which were being called the wise men, might relinquish might have concerning which in the goods, if those had removed, unless if were wishing to pour the empty voices: 

The nothing from you go I have been able to recognise. 

Which if will wish to boil up the strengths and the prudences, will say the nothing other unless that way, which may be effected they pleasures which above I have said. 

' Which follow, into same with the opinion are, and the whole book, which is about the most high good is stuffed and with the words and suchs opinions. 

Towards this-self then you will revive the life Telamon that, in order that you make smooth the sickness, and if you have seen which ruined of your with the mourning, to this you will give the fish rather how the Socratic some the memorial? 

Of the water organ you will encourage in order that s/he/it hears the voices rather how of Plato? 

You will explain, which may observe, the blooming and different? 

You are swum the bunch about you will apply? 

You will rouse the scents and with the garlands you will order to be surrounded and with the rose? 

If truly somewhat also, then clearly you will have banished the all grief. 
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19. 

These with Epicurus to be confessed are or they, I have said which to the manner with the distinct towards the word lifting about the book even the whole book rather abandoning; 

Indeed dense s/he/it is with the pleasures. 

Asking then, we may deprive which towards the manner with the sickness him/it which thus says: 

' Truly to me the chance more now is lacking as the specie. 

Insomuch as the power was being at hand to me, in order that you know, how much out of the place, with Quantas to the powers, with which about the things the slipped chance may happen. 

' Why? 

To this the cup of the honey-wine drink is to be thrusted, in order that abandons to lament, or somewhat of that manner? 

Behold to you out of the one part from same poet: 

' Out of most high powers of the power needy, O Hector, your' to this we must to rescue; 

Indeed the help asks: 

' Why I will petition to the protector either I will perform or where now with Auxilius of the exile or flight the seas I may be? 

With the citadel and bereft city I am. 

Where I will happen? 

Where I may connect? 

To which nor the paternal altars the houses stand, the broken scattered and lie, the sanctuaries [fiamma] perished, of the parched deep Deformatuses stand the walls and with the curled fir tree' you know which may follow, and that way in the chiefs: 

' Oh the father, Oh with Fatherland, Oh of Priamus of the house, Saeptus with the sublime hinge the temple I have seen I with you assisting with the barbarous power with Tectas panelled the carved, with the gold with the ivory equipped fit for a kingly. 

' S/he/it is thought little of the singular poet whichsoever from these singers to Euphorionas. 

The sudden everything and to be unexpected s/he/it perceives more heavy. 

You magnify then with the regal powers, which to have been perpetual were being seen, which adds? 

' I have seen to be excited these everything, with Priamus to the strength the life to be shunned, the altar of Jupiter with the blood to be polluted. 

' Indeed the splendid song is and with the things and words and manners mourning. 

We may rescue the sickness to this. 

With which manner? 

We may arrange in feathery stuffed mattress, we may persuade the string player, at last the fragrant ointment, we may rouse the saucer of the somewhat sweet drinking somewhat we may see and of the food? 

These are at last good, with which the most heavy sicknesses may be removed? 

Indeed you with the little row not to understand indeed you the other any you were saying. 

To be revived therefore to ought from the mourning towards the thinking of the goods s/he/it might convene to me with Epicurus, if, which might be the good, might convene. 
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20. 

Some will say: 

Which therefore? 

You value Epicurus with that to have wished, or lustful of him/it you decree to have been? 

Truly I most little; 

Indeed I see from him/it to be said the much have sowed, much splendidly. 

Thus, as often I have said, about the sting s/he/it is conducted of him/it, not about the customs; 

Although scorns the pleasures you go which, but has recommended, I yet may be seen to him/it which I will remember the most high good. 

Indeed not with the word the ground has placed the pleasure, but might say has explained which: 

' The taste' s/he/it says' and you may go the surrounding and the games and the songs and the forms of the bodies with which the eyes pleasantly may be moved. 

' If I mould, if I lie? 

I wish to be refuted; 

Indeed I work which unless that the truth in the all questioning is unfolded? 

' But he/it same says not to emerge the pleasure with the pain removed, and most high to be the pleasure the nothing to hurt. 

' With the little words three the great errors: 

One, because with himself him/it/theirself fights; 

But indeed not to mistrust indeed himself any good, unless the feelings as if were being tickled with the pleasure; 

Now but the most high pleasure to be with the pain to miss: 

Is it not that him/it/theirself is able to fight more with himself? 

The one error concerning, when in the nature three are, one to be glad, the other to hurt, the third neither to be glad nor to hurt, this the first and the third thinks he/it distinguishes same to be nor from not hurting the pleasure. 

The third common error with the certain, which, when the strength especially is desired and the cause may be of him/it to be gained with the special philosophy, that from the strength the most high good has divided. 

' But recommends often the strength.' 

And indeed 100. 

Gracchus, when had made the most great generosities and the treasury with the words yet was defending coin-like might have showered. 

Which the words I will hear with the made I may see? 
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50. 

To the pea that of Frugus always against the grain producing law had said. 

He/it consular with the wide law towards the grain taking had came. 

The mind Gracchus in the meeting turns towards Piso standing; 

S/he/it asks with the auditor [p]. 
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[R]. 

, Which to himself may be agreed, with that law the grain may petition, will have dissuaded which. 

' I may be unwilling' says' my goods, O Gracchus, to you individually may please to divide, but, if you make, I will petition the part. 

' Is it not that little the heavy man has declared and wise with the law with Sempronia the public inheritance to be scattered? 

With the law the speechs of Gracchus, the patron of the treasury you will say to be. 

Epicurus pleasantly to be able to be lived denies, unless is lived with the strength, denies any into the wise strength to be to the chance, prefers with the plentiful the thin living, to be any time denies, with which the wise man may be not happy: 

The everything worthy with the philosopher, but with the pleasure fighting. 

' Not s/he/it says that the pleasure. 

' S/he/it may say however; 

Truly s/he/it says her/it, into which the no part of the strength, may belong. 

Come, if we understand not the pleasure, lest indeed the pain? 

I deny then of him/it to be, which with the pain the most high evil may measure, the mention to make of the strength. 
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21. 

And the certain Epicureans complain, of the man [optiminam] the no specie is more small wicked, me eagerly to say against Epicurus. 

Thus I believe, about the honour or about the dignity we stretch. 

To me the top good in the mind is seen, to that but in the body, to me in the strength, to that in the pleasure. 

And those fight, and indeed the faith of the neighbourhoods [implorantmulti] but are, which at once may flock together; 

I am he/it which I may say with me not to work, the act soon having, will have conducted which. 

Indeed which? 

About Carthaginian war s/he/it is conducted? 

About which with him/it/theirself when other 1000. 

To Cato, other 50. 

With the somewhat slow might be seen, the nobody between them the strife ever has been: 

These exceedingly angrily conduct, especially when from he/it not reasonably courageous is defended with the opinion, on behalf of which not in the senate, not in the meeting, not at the army nor towards the censors intend to say. 

But with those previously, and indeed I go with the mind, the nobody in order that the contest I build, true with the saying easily I will go; 

Only I will admonish, if especially the truth is towards the body in all respects to refer wise or, in order that more distinguished I say, the nothing to make unless which disengages, or the everything to refer towards his/her/their usefulness, because the worthy of applause these are not, in order that in the bending are glad, gloriously may abandon to speak. 
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22. 

Of Cyrenaicuses the opinion remains; 

Which then think to arise the sickness, if unexpectedly which will have happened. 

Indeed it is great, as above I have said; 

Also with Chrysippus thus to be seen cognisant, which foreseen before may be not, it more violent to hit; 

But not into this the everything are. 

The any the sudden arrival of the enemies more somewhat confuses as awaited, and the sudden season of the sea frightens which before foreseen sailing more vehemently, and of that manner are and mosts. 

But when carefully you were alighting the nature of the unexpected, the nothing other you may discover unless the everything sudden to be seen more great, and indeed on account of two causes, the first which, the how greats may be which happen, with the examining the space is given not, then, when is seen to have been able to be guarded, if foreseen was being, as if the fault makes dealing the evil more sharp sickness. 

Which thus to be the day declares, which proceeding thus softens, in order that with same evils remaining not only the sickness is mitigated, but into and may be lifted with the most. 

The much Karthaginienses to Rome have served, Macedonians with the king captured Pers; 

I have seen also in Peloponnesus, when I was being the young man, the certain Corinthian. 

These all were being able to weep same that way about Andromacha: 

' I have seen these everything. 

', But now they had chanted perhaps. 

They were being indeed there with the face, with the speech, with the all remainder with the movement and position, in order that you were saying them Argiuuses or Sicyoniuses, and more with me the observed old walls as had moved the Corinthian themselves of Corinth suddenly, with the minds of which the lasting thinking had overspread the callousness of the antiquity. 

We gather the book of Clitomachus, that with the swept out Carthage has sent which with the consoling with the cause towards the prisoner of wars, his/her/their countrymen; 

In him/it is the discussion written with Carneadas, says into the notebook to have referred which with himself. 

When thus placed s/he/it was being, to be seen to have been in the sickness wise with the captured Fatherland, which will have said Carneads against, the scripts are. 

The so great then of the present loss is summoned from the philosopher the medicine, indeed the how great old not is desired, nor, if the some years captured after it same that book the sending was being, might heal with the wounds, but with the scars. 

Indeed slowly and gradually advancing is diminished the pain, not where him/it/theirself thing changed may be accustomed or may be able, but it, the account had to which, the use teaches, to be more small they which may be more great visions. 
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23. 

Which therefore the need is, some will say, by reason of or entirely with the any consolation, where we are accustomed to use, when we wish to lighten the pain of the bewailing? 

Indeed with this almost then we have in readiness, the nothing to ought to be seen unexpected; 

Or which more bearably will bring the disadvantage, which necessary to be to the man such some will have recognised to happen? 

Indeed the speech about most high him/it/theirself of the evil the nothing removes these, reports only only, the nothing to have happened which might have been not to be supposed. 

Nor yet the specie prevails not it in the consoling of the speech, but I will know it not or most much. 

Therefore the unexpected those have not the so great strength, in order that the sickness out of that all man rises; 

Indeed they hit perhaps more heavy, not they effect it, as they, may be seen may happen which more great; 

Because fresh they are, more great they are seen, not because sudden. 

Is twofold then the account of the truth to be discovered not into he/it only, which evils, but into he/it also, which goods are seen. 

For or the such nature of him/it/theirself thing and how great may be, we ask, as about the poverty not never, teaching we lighten the load of which with the discussing, as small and as may be little which soon being born may desire, or before with the discussing with the exactness the speech towards the examples we bring across. 

This Socrates is recalled, this Diogenes, here the Caecilian that: 

' Often is also under dirty hood the prudence. 

' When indeed one of the poverty and same may be the strength, the which is able to be said, as on account of the thing 100. 

With Fabricius the bearable she/it will have been, the others may deny himself to be able to bring? 

To this therefore to the one of the like son in law is that account to be consoled, which teaches to be human which will have happened. 

Indeed not that ground holds that discussion, in order that reports of the human specie the examination, but signifies to be bearable, which and will have brought and other may bring. 
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24. 

About the poverty s/he/it is conducted: 

The much patient poor men are recalled; 

About the be despised honour: 

The much not honoured are advanced, and indeed near it him/it/theirself more happy, and of them, which have preferred the private leisure with the public pains, by name the life is recommended, nor the anapaestic line of the most powerful king is been silent that, which recommends the old man and make happying says to be, which may be obscure and ignoble towards the most above day soon reaching; 

Similarly with the recalling examples the bereavements likewise are proclaimed free, and of them, which more heavy bring, the griefs of the other with the examples are mitigated. 

Thus the enduring of the other makes, in order that they which will have happened much more small as the how great are valued, may be seen. 

Thus happens, slowly with the thinking as,' the how great may have the lain belief, may appear. 

And with this it same and with Telamus that declares: 

' I when I have begat. 

' And Theseus: 

' I was discussing future with me the miseries' and Anaxagoras: 

' I was knowing me to have begat mortal. 

' Indeed these all by day thinking were understanding about human things them by no means on behalf of the belief of the common people to be taking fright. 

And indeed to me it same almost to happen he/it which before is seen consider, because he/it with which heals the days, unless which the account cures certain those, these him/it/theirself nature with the understood him/it which holds the thing, that evil, which may have to be supposed most great, by no means to be only, in order that is able to overturn the happy life. 

This then is effected, in order that out of unexpected that the blow is more great, not, as those think, as, when with the two the equal falls will have happened, he/it only with the sickness may be affected, to which that unexpectedly fallen will have happened. 

And so the nobodies in the mourning are said not, when had heard about common this with the agreement of the men, with that law to be us sons, in order that the nobody without into the continuous was being able to be of the evil, more heavy also to have brought. 
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25. 

Wherefore Carneads, as I see our man to write Antiochus, have blamed Chrysippum was being accustomed the recommending Euripideus the song that: 

' The mortal nobody is which not the pain and Morbus may touch; 

With the much the to be interred they are to be pleased, Rursum procreating, and the death is finished with the all men. 

Which to the human specie report the suffocation in vain: 

To be returned to the land is the land, then with the life to the all men with Metenda as the crops. 

Thus s/he/it orders Necessitas. 

' The specie with this was denying any of the speech entirely towards lightening the sickness to concern. 

Indeed it was saying him/it/theirself hurting to be, because into so the cruel need we had happened; 

For indeed that the speech out of the remembrance of the foreign evils towards the spiteful consoling to be fit. 

To the true me far s/he/it is seen otherwise. 

For and the need of the bringing human agreement as if with the god hinders to fight and admonishes to be the man, which thinking with the great need lightens the grief, and the enumeration of the examples, not in order that delights the mind of the spiteful, is reported, but in order that which bewails bringing to himself thinks it, which may see much moderately and quietly to have brought. 

Indeed with the all men with the manners to be supported are, which destroy nor are able to adhere near the size of the sickness. 

Out of which him/it/theirself sickness [luphn] Chrysippus as if thinks the loosing of the whole man called. 

The whole which will be able to be pulled out unfolded, as to the beginning I have said, with the cause of the sickness; 

Indeed is the no others unless the belief and the judgement great the present pressing and of the bad. 

And so and the pain of the body, is whose the most sharp bite, will be borne with the hope displayed of the good, and the conducted age honourably and reports brilliantly so great the consolation, as which thus will have lived them either the sickness may touch not or very slightly the pain of the mind may prick. 
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26. 

But towards this belief of the great evil with that also the belief has constituted to ought, the right to be, about [offcium] to concern to bring that scarcely will have happened which, then finally those the heavy the disturbance of the sickness is effected. 

Out of this belief are the different those and abominable the species to be mourned: 

O filths, the feminine manglings of the cheeks, of the breast of the thighs you capture the beatings; 

Hence that Homeran with Agamemnus and it same Accianus' tearing with the pain repeatedly the uncut hair;' 

In which the witty that with Bionas, likewise have pulled out as if the most foolish king in the grief the hair to himself with the baldness the mourning might be lightened. 

But these everything make supposing thus to ought to happen. 

And so and is imported Aeschins into Demosthenes, because he/it with the seventh day after the death of the daughter might have sacrificed the victims. 

But as the rhetoric, collects which eloquently which opinions, stirs up which words in order that to be permitted which whoever to the rhetorician you understand. 

Which nobody might approve, unless the inserted that in the souls we were having, the all good men with the ruin of his/her/their as most heavy-edly to ought to bewail. 

Out of this happens, in order that in the pains of the mind other entice the solitudes, as Homerus about Bellerophont says: 

' Which wretched person in the plains bewailing was erring with Aleas himself his/her/their heart eating, the steps of the men avoiding;' 

And Nioba stony is moulded near the eternal, I believe, in the grief the silence, Hecuba but they think near the certain harshness of the mind and the madness to be moulded into the dog to be inverted. 

Are but others, delights which in the grief with him/it/theirself solitude to speak often, as that way at Ennius the nurse: 

' Cupid has captured poor now me to speak out to Caelus and land to Medea the miseries. 

'27. 

These the right everything the true debts thinking make in the pain, and especially is declared this as if with the judgement of the duty to happen, concerning, if which perhaps, with himself in the grief might wish to be, have made some more human or if more cheerful they have spoken, revive himself turned back towards the sadness and with himself of the error accuse, will have interrupted to hurt which. 

Truly the boys the mothers and the teachers to chastise also are accustomed, nor with the words the ground, but also with the lashs,' if which in the civil grief more cheerful from you go the fact is or said, collect to lament. 
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Which? 

Him/it/theirself abating the grief when is the followed and it has understood the nothing to be made with the to be bewailed, surely the thing declares to have been the whole willing that? 

Why that Terentianus' him/it/theirself with himself punishing,' it is [eauton] [timwroumenoi]? 

' I have decided for so long me less to the injury, O Chrems, with my son to make, while I will happen poor. 

' This decides, in order that the wretched person is. 

If which then decides any reluctant? 

' Indeed with the evil me anywhere worthy I may cut away' with the evil s/he/it cuts away the worthy himself, unless the wretched person is. 

You see therefore of the belief to be, not to the nature bad. 

Which, the thing him/it/theirself hinders to mourn which? 

As at Homerus the daily deaths and the ruin of the much the settle-ing bewailing report, at which thus is said: 

' Insomuch as exceedingly much and with the all light of the falling Cernimus, in order that the nobody is able to be empty with the mourning. 

Where more the level ground is with the mounds to entrust destroyed with Firmus the mind and mourned [lacrinus] to finish with the daily. 

' S/he/it is therefore in the power to abandon the pain, with the sails, seasonably serving. 

Or is the any time, because indeed the thing is in our power, to which not to the putting concern of the sickness with the cause we may serve? 

S/he/it was agreeing them, which collapsing with the wounds Gnaeus. 

Might have seen Pompey, when in that with the most harsh him/it/theirself and most poor with the show to himself were fearing, might see which with himself division of the enemies surrounded, the nothing other then to have conducted, unless that the oarsmen were encouraging and in order that were gaining with the flight the health; 

After they might have came then to be shattered Tyre and to lament to have began. 

The fear then from these has been able to repel the sickness, the account and the true prudence will be able not? 
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28. 

Which is but may prevail which more towards to be placed pain, how when is the comprehension the nothing to be made and in vain to be undertaken? 

If then s/he/it is able to be deposited, also not s/he/it is able to be undertaken; 

With the will then and with the judgement to be undertaken the sickness to be confessed s/he/it has. 

And the endurance of them is indicated it, which with the much they may have often endured fully, happens more easily bring whatever, and to have been persistent now observe himself against the chance, as that at Euripid: 

' If to me now sad the first had illuminated the day nor so with the distress-causing I had sailed with the open sea, might be to be hurt the cause, as I apply with the sudden Frenus of the little horse with the touch new are expelled; 

But now conquered with the miseries I have became numb. 

' The weariness then of the miseries the sicknesses when makes more gentle, is to be understood necessary not the thing him/it/theirself cause and the spring to be of the mourning. 

The most high philosophers and not yet the prudence followed understand surely in the most high with himself to the evil to have? 

Indeed foolish they are, nor the foolishness any more great evil is; 

Nor yet they mourn. 

Which thus? 

Because to this specie of the evils that belief is aggravated not, the right to be and level and towards the duty to concern scarcely to bring, the wise which not please, which it same we aggravate to this sickness, into which the grief belongs, [quac] of the all men most great is. 

And so the old Aristotels the philosophers accusing, which might have valued the philosophy with his/her/their natures to be perfect, says them either the most foolish or most glorious to have been; 

But they have seen himself, because with the little years the great approach might be made, with the short time the philosophy clearly fluent to have been. 

Theophrastus but dying to have accused is said the nature, which with the stags and crows the lasting life, it of which the nothing might lie between, with the men, might have concerned of which especially, had given so the small life; 

Of which if the age more remote had been able to be, future to have been in order that with the perfect all men with the skills with the all education of the men the life was being educated. 

S/he/it was complaining then himself then, with that they have seen s/he/it might have began, to be quenched. 

Cannot safely sentence-translate one word!

Which? 

Out of the other philosophers surely the most good and most heavy the each confesses much with himself to disregard and much to himself also and also to be learning? 

Nor yet, with himself in the middle folly, which the nothing is more bad, may understand to stick, with the sickness are pressed; 

Indeed the nobody is mixed the belief of the dutiful pain. 

Why, which think not mourning with the men? 

The such has been [Q]. 

The most great raising the consular son such 50. 

The little with the two few days lost [fliis], such 1000. 

With the knowing designate praetor to the corpse with the son, the suchs remaining, we have collected which in Consolation. 

Which these the other has appeased unless concerning the grief and the mourning to be not the men were thinking? 

Therefore it, which the others the right supposing to the sickness with himself are accustomed have given, it these ugly thinking have repelled the sickness. 

Out of which the nature is understood not, but in the belief to be the sickness. 

Cannot safely sentence-translate one word!

29. 

Against they are said these: 

Which so O demented, in order that bewails with his/her/their will? 

The nature reports the pain, indeed to which [Crantor], say, your going thinks; 

Indeed s/he/it presses and s/he/it pursues, nor s/he/it is able to be paused. 

And so Oileus that at Sophocl, which Telamon before about Aiacas with the death might have consoled, he/it when had heard about his property, broken is. 

About changed with the mind of which thus s/he/it is said: 

' Nor truly so great gifted the prudence which any is, which the toil of the other with the sayings lifting not it same, may turn with chance moved the attack, may be broken with the sudden his/her/their disaster, how those towards the others the said and anticipated raze. 

' These when discuss, desire to effect this, to the nature with the no manner to be able to be opposed; 

And yet more heavy sicknesses to be undertaken admit, the nature may collect which. 

Which is then the madness? 

In order that us likewise he/it same from those we require. 

But are more causes of the to be undertaken pain: 

The first that belief of the evil, with which seen and persuaded the sickness follows necessary; 

Then also with the dead himself of the thanks to make, if deeply they mourn them, they observe; 

The feminine superstition constitutes certain; 

Indeed they value soon making with the immortal gods with himself more easily enough, if with the blow of them struck the ruined himself and spread they may admit to be. 

But these between himself as may fight back, and the mosts see not. 

Indeed they recommend them, which with the level mind may die; 

Which of one another may bring the death with the level mind, them think finding fault with. 

As if with the any manner s/he/it may be able to happen, which in the amorous conversation is accustomed to be said, in order that any selects as the one more with himself. 

The splendid that is and, if you ask, the right likewise and true, as them, which with us most dear ought to be, equally and we may love us own themselves; 

As truly the more, is able to happen with the no bargain. 

Lest indeed to be chosen s/he/it is in the friendship, as with me the more that as with himself, I that more much as with me; 

The disturbance to the life, if thus is, and may follow of the all duties. 
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30. 

But about this previously; 

Now the enough that is, have assigned not our misery towards the loss of the friends, lest themselves wish those more much as, if perceive, more much surely as we may select us own themselves. 

For because they say and most to the consolations the nothing to be lightened and they add the comforters themselves to confess himself wretched persons, when towards them the chance will have turned his/her/their attack, the each is unloosed. 

Indeed are those not the faults of the nature, but to the fault. 
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The folly. 

But to accuse although eloquently s/he/it is permitted. 

For and which are lightened not, themselves with himself towards the misery invite himself, and which bring his/her/their falls otherwise and as the authorities with the other themselves have been, not more full of vice are as almost and mosts, the avaricious which the misers, the glories eager glorious blame. 

Indeed own s/he/it is to the folly of the other you vitiate! to sift, to forget of his/her/their. 

But without doubt this especially is to be pressed, when is agreed the sickness with the antiquity to be lifted, this strength not to be in the day situated, but in lasting thinking. 

For if and same thing is and he/it same is the man, which is able to be moved any about the pain, if nor about him/it, erases near which, any is moved nor about him/it, which hurts? 

The thinking therefore lasting heals the nothing to be in the thing of the evil to the pain, not him/it/theirself long duration. 
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31. 

Here to me they report the mediums. 

Which if the physicists are, which need is with the consolation? 

Indeed the nature him/it/theirself will restrict the manner; 

But if conjectural, the whole belief may be lifted. 

The enough saying I observe to be the sickness to be the belief of the bad present, in which belief that may belong, in order that ought to undertake the sickness. 

Is added towards this definition from Zenon rightly, in order that belief of the present evil is fresh. 

This but the word thus they explain, in order that not the so great fresh that they wish to be, which with the little row will have happened, but the certain strength may belong which by day in that supposed evil, in order that thrives and may have the certain greenness, will be driven to newly so by day. 

As Artemisia that, of Mausolus to Caria of the king the wife, which has made the noble that of Halicarnasus the grave, has lived which by day, has lived in the grief and with same also has been consumed with the with her litter. 

To this was being that belief daily fresh; 

Which then finally is called not newly, has dried up with the antiquity. 

These then the duties are of the consoling, to lift the sickness utterly either to settle or to remove as most or [sopprimere] nor to suffer to flow more far or towards the others to bring across. 

Are which one duty of the consoling stink bad that entirely not to be, as of Cleanthus pleases; 

Which are not the great evil, as of Peripatetic philosopher; 

Are which may detach from the bad towards the goods, as Epicurus; 

Are the enough unexpected which [estendere] the nothing stink to have happened, as [cyrenaici] the nothing of the evil. 

Chrysippus or the head thinks to be in the consoling to remove that belief with the bewailing, stinks with the justice and debt himself to the duty of the fungus. 

Are also indeed which is moved these everything species with the to be consoled [colligantalius] with the other manner, as almost we have concluded us in Consolation in all respects into the single consolation; 

Indeed in the swell the mind was being, and the all man in him/it was being tested the treatment. 

But the to be accepted time is not more small in the sicknesses of the minds as into of the bodies; 

As Prometheus that of Aeschylus, to which when [dctum] was being: 

' But, [Prometheu], you this softly I value, of Mederus to be able the account to the irascibility,' has answered: 

' Accordingly which the seasonable medicine applying not may push against the becoming heavy wound with the hand. 

'32. 

Will be therefore in the consolations the first medicine to teach either the no evil to be or very small, the others and about the common agreement to the life and particularly, if which is about which of him/it/theirself to be discussed bewails, the third most high to be the folly in vain to be made with the mourning, when you understand the nothing to be able to be made. 

For indeed s/he/it consoles Cleanths wise, which with the consolation needs not. 

Indeed the nothing to be bad, the ugly which may be not, if with the mourning you have persuaded, not you to that mourned, but you will have removed the folly; 

The other's property but the time teaching. 

And yet not the enough to me this is seen to have seen Cleanths, sometime the sickness to be able to be undertaken out of him/it with him/it/theirself, which to be the bad top Cleanths him/it/theirself may admit. 

Indeed which we will say, when Socrates of Alcibiadus had persuaded, as we have taken, him/it the nothing of the man to be nor any between Alcibiad born with the most high place and which whoever the porter to concern, might shatter with himself Alcibiads and sheding tears to Socrates the suppliant might be, in order that was delivering to himself the strength and might expel the baseness, why we will say, O Cleanthus? 

If in that thing, which with the sickness was affecting Alcibiad, of the evil the nothing to have been? 
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Which? 

That way with Lyconas the suchs are? 

Which the sickness diminishing with the small says her/it to the things to be moved, with the disadvantages of the chance and body, not with the evils of the mind. 

Which therefore? 

That, which was hurting Alcibiads, was agreeing not out of with the evils and faults of the mind? 

Towards of Epicurus the enough consolation s/he/it is before the saying. 
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33. 

Lest indeed that the most firm consolation is, whichsoever and usual is and often is useful: 

' Not to you with this to the sun. 

' Indeed s/he/it is useful these, as I have said, but neither always nor with the all men; 

Indeed are which may reject; 

But s/he/it concerns, with which manner s/he/it may be summoned. 

As indeed the each which of them wisely will have brought have brought, not where each with the disadvantage the disposition may be, to be proclaimed is. 

Towards the truth of Chrysippus most firm s/he/it is, towards the time of the difficult sickness. 

The great need is to approve with the bewailing that with his/her/their judgement and, which stinks to ought to make himself thus, to bewail. 

Without doubt then, as indeed in the causes not always we use to the same place [statusic] we call the species of the controversies, but towards the time, towards the nature of the controversy, towards the person we adapt, thus in sickness mitigating, which the each may be able to receive the treatment, to be seen is. 

But with the unaware which bargain from him/it, which was being from you displayed, the speech has strayed. 

Indeed you about the wise man you had asked, to which or the evil no is able to be seen, which may be empty with the baseness, or thus the small evil, in order that the prudence is overwhelmed it and may appear hardly, which the nothing with the belief may aggravate and may take towards the sickness nor it stinks to be right, himself as especially to be tortured and with the grief [confci], where more crooked may be able to be the nothing. 

The account has taught well yet, as is seen indeed to me, with this him/it/theirself particularly might be asked not with this time, if which might be the evil unless which was being able to be said it ugly same, yet in order that we were seeing, whatever might be in the sickness of the evil, it not natural to be, but with the willing judgement and with the error of the belief dealing. 

Drew is but from us that specie of the sickness, which is single most great of the all men, in order that with him/it lifted the remedies of the remainders not greatly asking we were observing. 
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34. 

Indeed the certainties are, which about the poverty, you vie!, which about not honoured life and are accustomed to be said obscure; 

Apart the reliable schools are about the exile, about the ruin to Fatherland, about the slavery, about the weakness, about the blindness, about the all fall, in which the name is accustomed to be placed of the loss. 

These Greeks into the one-each schools and divide into the one-each books; 

Indeed the need ask whichsoever the full discussions of the delight are; 

And yet, as the doctors with the whole body looking after most small also borne, if has empathised, heal, thus the philosophy when has lifted the whole sickness, has lifted also, if which error from some place, has stood out, if the poverty has bitten, if the disgrace has pricked, if which of the darknesses small has poured over, or which of them to the manner I have said if has stood out which. 

Although of the apiece things are the own consolations, indeed about which you will hear you, when you will wish. 

But towards same spring to be returned is, with the sickness at a distance to be away from the wise man, which may be of the empty space, which in vain may be undertaken, the nature may emerge which not, but with the judgement, but with the belief, but with the certain invitation towards hurting, when we have decided thus to ought to happen it. 

With this removed, which is whole willing, the sickness will be lifted those bewailing, the bite yet and will be relinquished with the certain dejection of the mind. 

This they may say reasonably natural, while the name deadly heavy of the sickness may be away foul, because with the prudence to be and, in order that thus I say, may be able to inhabit with the no manner. 

But which stocks are of the sickness, as much, as the bitter which with him/it/theirself trunk swept out the all men are to be selected and, if necessary will be, with the apiece discussions. 

Indeed this remains with us, of what kind soever is, O leisure. 

But the single account of the all men is of the sicknesses, the mores you name!. 

For and they have envied of the sickness s/he/it is and to ape and to disparage and to be pitied and to be choked, to mourn, to bewail, with the toil to be affected, to lament, to be disturbed, to hurt, in the trouble to be, to be shattered, to despair. 

These everything define Stoic, and they words which I have said of the apiece things are, not, as are seen, the things signify them same, but delay some; 

Because with the other place perhaps we will draw. 

These are those fibres of the stocks, I have said which to the beginning, pursuing and the all men selecting, lest ever any is able to arise. 

The great need and difficult, which denies? 

Which but [praeclarurn] not it steep same? 

But yet it himself soon effecting the philosophy declares, we may receive us only the treatment of him/it. 

Indeed truly these as far as this, for the rest, however often you will wish, and with this place and with the other prepared with you will be. 
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